DENVER REC-34 - QUICK START GUIDE
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Safety information

Please read the safety instructions carefully before using the product for the first time and keep the
instructions for future reference.

1.
2.
3

This product is not a toy. Keep it out of reach of children.

Keep product out of the reach of children and pets to avoid chewing and swallowing.

Never use old and new batteries or different types of batteries together. Remove the batteries
when you are not using the system for a longer period of time. Check the polarity (+/-) of the
batteries when inserting them in the product. Wrong positioning can cause an explosion.
Batteries are not included.

Product operating and storage temperature is from O degree Celsius to 40 degree Celsius.
Under and over this temperature might affect the function.

Never open the product. Touching the inside electrics can cause electric shock. Repairs or
service should only be performed by qualified personnel.

Do not expose to heat, water, moisture, direct sunlight!

The unit is not waterproof. If water or foreign objects enter the unit, it may result in fire or electric
shock. If water or a foreign object enters the unit, stop use immediately.

Do not use non original accessories together with the product as this can make the product
functionality abnormal.

Start-up (radio controlled clock)

1. Open the battery compartment and pull the batteries in it.

2.  When inserting the batteries, the clock will scan the DCF frequency signal (ﬁ) flashes on the LCD
if the signal is OK).

3. The clock manually scans the time signal by pressing wave for 2 seconds. For failed reception in 5
minutes, scanning stops.

. ®

) turns on indicate signal received successfully.

Manual time setting

1.

2.

3.

When the LCD display the TIME, hold “TIME” button for 2 seconds to enter clock/Calendar
setting.

Press “UP” or “DOWN?” buttons to adjust the setting and press “TIME” button to confirm each
setting.

The setting sequence is shown as follow: 12/24H display, Hour, Minute, Year, Month, Date and
Language.

Adjust the Daily Alarm

1. Hold the “ALARM?” button for 2 seconds to enter ALARM time setting. Press “UP” or “DOWN”
button to adjust the ALARM time.
2. Press “ALARM” button to switch ALARM on or off. If it is on.
Time Zone
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By standard unit is set to GMT+1. To change this push TIME button for 2 seconds, then choose first
24h, push time once, then change Time zone (standard is 00=GMT+1) to the Time zone at your place
and confirm by pushing time again. Then either set the time manually, or wait until unit returns to
normal mode and push WAVE button to start scanning after RCC time.

Other usage
Press “DOWN?” button to select temperature in Celsius mode or Fahrenheit mode.
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Electric and electronic equipment contains materials, components and substances that can be
hazardous to your health and the environment, if the waste material (discarded electric and electronic
equipment) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment is marked with the crossed out trash can symbol, seen below. This
symbol signifies that electric and electronic equipment should not be disposed of with other household
waste, but should be disposed of separately.

All cities have established collection points, where electric and electronic equipment can either be
submitted free of charge at recycling stations and other collection sites, or be collected from the
households. Additional information is available at the technical department of your city.

Hereby, Inter Sales A/S declares that the radio equipment type REC-34 is in compliance with Directive
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2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
Now enter product page, and red directive is found under downloads/other downloads

Operating Frequency Range:77.5KHz+250Hz
Max Output Power:0.2mw

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

www.facebook.com/denver.eu

If the user manual is not printed in your local language, then please enter our website to see if it is
found online under the model you have. The website address is: www.denver-electronics.com
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des Produkts aufmerksam durch
und bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

1.

2.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf, um ein
Verschlucken von Kleinteilen zu vermeiden.

Verwenden Sie niemals alte und neue Batterien oder verschiedene Batterietypen gleichzeitig.
Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das System fir l&ngere Zeit nicht verwenden.
Uberprufen Sie die Polaritat (+/-) der Batterien, wenn Sie sie in das Produkt einsetzen. Falsches
Einsetzen kann eine Explosion verursachen. Die Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen 0 und +40 °C. Eine Unter- oder
Uberschreitung dieser Temperatur kann die Funktion beeintrachtigen.

Offnen Sie das Produkt nicht. Das Beriihren der Elektronik kann zu einem Stromschlag fiihren.
Reparatur- und Wartungsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung schitzen!

Das Gerat ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder Fremdkorper in das Gerét eindringen, kann
es zu Feuer oder Stromschlag kommen. Wenn Wasser oder Fremdkorper in das Gerat
eindringen, beenden Sie sofort den Gebrauch.

Verwenden Sie nur Original-Zubehorteile zusammen mit dem Produkt; Nichtbeachtung kann
die Funktionalitdt des Produkts beeintrachtigen.

Inbetriebnahme (Funkuhr)
1. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterien ein.

2. Nach dem Einlegen der Batterien sucht die Uhr das DCF-Frequenzsignal (ﬁ blinkt auf dem LCD,
wenn das Signal in Ordnung ist).

3. Die Uhr sucht das Signal manuell, wenn Sie WAVE flir 2 Sekunden gedriickt halten. Die Suche
wird unterbrochen, wenn nach 5 Minuten kein Signal gefunden wurde.

4, BLeuchtet auf, um den erfolgreichen Signalempfang anzuzeigen.

Manuelle Zeiteinstellung

1. Wenn das LCD die Uhrzeit anzeigt, halten Sie ,TIME" fir 2 Sekunden gedrtckt, um die
Uhrzeit/Kalender-Einstellung aufzurufen.

2. Dricken Sie ,UP* oder ,DOWN?*, um die Einstellungen anzupassen und bestétigen Sie jede
Einstellung mit , TIME®.

3. Die Reihenfolge der Einstellungen wird wie folgt gezeigt: 12/24Std.-Anzeige, Stunde, Minute, Jahr,
Monat, Datum, und Sprach.

Einstellen des taglichen Alarms

1. Taste ,TIME" und halten Sie sie Taste fir 2 Sekunden gedrickt, um die WECK-Zeiteinstellung
aufzurufen. Driicken Sie ,UP“ oder ,DOWN?®, um die WECK-Zeit einzustellen.

2. Dricken Sie ,ALARM“, um den ALARM ein- oder ausschalten.

Zeitzone
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StandardmaRig ist das Gerét auf die Zeitzone GMT+1 eingestellt. Zur Anderung halten Sie die Taste
TIME fir 2 Sekunden gedriickt und wahlen Sie zunéchst 24h. Driicken Sie TIME erneut zum Andern
der Zeitzone (Standardeinstellung 00=GMT+1) und bestéatigen Sie mit erneutem Tastendruck auf
TIME. Stellen Sie die Zeit nun entweder manuell ein oder warten Sie ab, bis das Geréat in den
Normalmodus zurlickkehrt; nun driicken Sie WAVE, um nach dem Zeitsignal zu suchen.

Eine andere Verwendung
Dricken Sie “DOWN®, um die Temperatur in Celsius oder Fahrenheit anzuzeigen.
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Elektro-und elektronische Geréte enthalten Materialien, Bauteile und Substanzen, die ihrer Gesundheit
oder der Umwelt schaden kdnnen, wenn das Abfallmaterial (ausrangierte Elektro-und elektronische
Geréate) nicht ordnungsgemal’ entsorgt wird.

Elektrische und elektronische Gerate sind mit einer durchkreuzten Milltonne gekennzeichnet. Dieses
Symbol bedeutet, dass die elektrischen und elektronischen Geréte nicht mit dem restlichen
Haushaltsmiill sondern getrennt davon entsorgt werden mussen.

In allen Stadten befinden sich Sammelstellen, an denen elektrische und elektronische Gerate entweder
kostenlos bei Recyclingstellen abgegeben werden kénnen oder auch direkt eingesammelt werden.
Weitere Informationen erhalten Sie direkt bei lhrer Stadtverwaltung.

Hiermit erklart Inter Sales A/S, dass der Funkanlagentyp REC-34 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
Bitte geben Sie ,www.denver-electronics.com” ein. Klicken Sie dann auf das Suchen-SYMBOL in der
oberen Leiste der Webseite und geben Sie hier die Modellnummer ,REC-34" ein.

Sie gelangen nun zur Produktseite. Die Funkanlagenrichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) finden Sie unter
»-downloads/other downloads®.

Betriebsfrequenzbereich: 77.5KHz+250Hz

Max. Ausgangsleistung:0.2mw

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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Informacion sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes de usar el producto por primera vez y
guarde las instrucciones como referencia futura.

1. Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

2. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas para evitar que lo mastiquen o
se lo traguen.

3. Nunca use pilas antiguas y nuevas o diferentes tipos de pilas juntas. Retire las pilas cuando no
vaya a usar el Sistema durante un periodo prolongado de tiempo. Compruebe la polaridad (+/-)
de las pilas cuando las inserte en el producto. Una colocacion incorrecta puede causar una
explosiéon. No se incluyen las pilas.

4. Latemperatura de almacenamiento y de funcionamiento del producto es de 0 grados Celsius a
40 grados Celsius. Una temperatura superior o inferior a esta puede afectar al funcionamiento.

5. Nunca abra el producto. Tocar las partes electronicas del interior puede provocar una descarga

eléctrica. Las reparaciones o el mantenimiento debe realizarlo Unicamente personal

cualificado.

iNo la exponga al calor, agua, humedad o luz solar directa!

La unidad no es impermeable. Si entra en la unidad agua o un objeto extrafio, se puede

provocar que haya un incendio o una descarga eléctrica. Si entra en la unidad agua o un objeto

extrafio, detenga su uso inmediatamente.

8. No use accesorios no originales con el producto ya que esto puede provocar una funcionalidad
anormal del producto.

No

Puesta en marcha (reloj radio-controlado)

1.
2.

3.

4.

Abra el compartimiento de baterias y coloque las pilas/baterias en él.

Cuando las coloque, el reloj buscara la sefial de frecuencia de transmisién de datos (DCF) B
(parpadea en la pantalla LCD si la sefial es correcta).

El reloj busca manualmente la sefal horaria pulsando onda durante 2 segundos. Si falla la
recepcion en 5 minutos, la blisqueda se detiene.

E Al encenderse indica que ha recibido la sefial correctamente.

Ajuste manual de la hora

1.

Cuando en la LCD aparezca la HORA, mantenga pulsado el botdn el botén “TIME” durante 2
segundos para entrar en el ajuste de Hora/Calendario.

Pulse los botones “UP” o “DOWN?” para realizar los ajustes y pulse el botén “TIME” para confirmar
cada ajuste.

La secuencia de ajustes es la siguiente: presentacion 12/24H, Hora, Minutos, Afo, Mes, Fecha, E
idioma.

Ajustar la Alarma diaria

1.

Mantenga pulsado el boton “ALARM” durante 2 segundos para entrar en el ajuste de la Hora de
alarma. Pulse el botén “UP” o “DOWN?” para ajustar la hora de ALARMA.
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2. Pulse el boton “ALARM” para habilitar o inhabilitar la ALARMA.

Zona Horaria

La unidad estandar se fija en GMT+1. Para cambiar esto, pulse el botbn HORA durante 2 segundos,
posteriormente elija las primeras 24 horas, y posteriormente cambia la zona horaria (la estandar es
00=GMT+1) a la zona horaria de su lugar y confirmelo pulsando hora otra vez. Entonces bien fije la
hora manualmente o espere hasta que vuelva al modo normal y pulse el boton INDA para empezar la
busqueda tras la hora RCC.

Otros usos
Pulse el botén “DOWN?” para seleccionar la temperatura en modo Celsius o0 modo Fahrenheit.

- ) FS S
. oooooj
Witz -
='.°°°°°°.=
; ﬂ)ml . Ejr
DI e v B
. ./ e art;

ESP - 2



TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

(?) denver

www.facebook.com/denver.eu

q3

Los equipos eléctricos y electronicos contienen materiales, componentes y sustancias que pueden ser
nocivas para su salud y el medioambiente, si no se maneja correctamente el material de desecho
(equipo eléctrico y electronico desechado).

Los equipos eléctricos y electronicos aparecen marcados con un simbolo de cubo de basura tachado;
véase arriba. Este simbolo significa que los equipos eléctricos y electrénicos no deben eliminarse con
el resto de residuos domésticos, sino que deben eliminarse de forma separada.

Todas las ciudades disponen de puntos de recogida establecidos, donde bien se puede enviar los
equipos eléctricos y electronicos de forma gratuita en las estaciones de reciclaje u otros puntos de
reciclaje, o que se le recojan de sus domicilios. Puede obtener informacion adicional en el
departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Inter Sales A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico REC-34 es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet
siguiente:

Entre en: www.denver-electronics.com y después haga clic en el ICONO busqueda situado en la linea superior
de la pagina web. Escriba el numero de modelo: REC-34

Ahora entre en la pagina del producto y la directiva roja se encuentra bajo descargas / otras descargas__

Rango de funcionamiento de la Gama de frecuencia:77.5KHz+250Hz

Potencia de salida maxima:0.2mw

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu
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Consignes de sécurité

Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser le produit pour la premiére fois et
conservez-les pour référence ultérieure.

1.
2.

3.

o

Ce produit n’est pas un jouet. Maintenez-le hors de portée des enfants.

Gardez le produit hors de la portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter qu’ils
les mordent et les avalent.

N’utilisez jamais des piles anciennes et neuves ou différents types de piles en méme temps.
Retirez les piles lorsque vous n’utiliserez pas le systéme pendant une période prolongée.
Vérifiez toujours la polarité (+/-) des piles lors de leur insertion dans le produit. Une erreur de
polarité peut provoquer une explosion. Les piles ne sont pas incluses.

La température de fonctionnement et de rangement du produit est comprise entre 0 et
40 degrés Celsius. Une température inférieure ou supérieure peut affecter le fonctionnement.
N’ouvrez jamais le produit. Toucher les piéces électriques a l'intérieur peut provoquer une
décharge électrique. Les réparations ou I'entretien doivent toujours étre effectués par du
personnel qualifié.

N’exposez pas I'appareil a la chaleur, I'eau, I'humidité et la lumiére directe du soleil !

L'unité n’est pas étanche. Si de I'eau ou des objets pénétrent dans l'unité, cela peut causer un
incendie ou une électrocution. Si de l'eau ou un objet pénétre dans l'unité, cessez
immédiatement l'utilisation.

N’utilisez pas d’accessoires non officiels avec le produit, car cela peut causer un mauvais
fonctionnement.

Mise en marche (horloge radio-pilotée)

1.
2.

3.

4.

Ouvrez le compartiment & piles et y insérez les piles.

Dés que les piles sont insérées, I'horloge se met a rechercher le signal de fréquence DCF (ﬁ)
(qui clignote a I'écran LCD si le signal est bon).

Maintenez appuyée la touche WAVE pendant 2 secondes pour que I'horloge recherche
manuellement le signal horaire. La recherche s'arréte en cas d'échec de réception pendant 5
minutes.

(E) apparait indiquant que le signal est bien recu.

Réglage manuel de I'heure

1.

2.

3.

Lorsque I'écran LCD affiche I'heure, maintenez appuyée la touche "TIME" pendant 2 secondes
pour accéder au réglage horloge/calendrier.

Utilisez les touches "Haut"/"Bas" pour effectuer les réglages et appuyez sur "TIME" pour
confirmer chaque réglage.

Voici la séquence de réglage: format 12/24H, Heures, Minutes, Année, Mois, jour et Langue.

Réglage de I'alarme quotidienne
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1. Maintenez appuyée la touche "ALARM" pendant 2 secondes pour accéder au réglage de
I'neure de l'alarme. Utilisez les touches "Haut"/"Bas" pour régler I'neure de l'alarme.
2. Appuyez sur la touche "ALARM" pour activer/désactiver l'alarme.

Fuseau horaire

1. Leréglage par défaut est GMT + 1. Pour le modifier, maintenez appuyée la touche TIME
pendant 2 secondes, choisissez d'abord 24h, appuyez plusieurs fois sur TIME, puis jusqu'a
atteindre le fuseau horaire de votre région (par défaut 00 = GMT + 1) puis confirmez en
appuyant sur TIME. Réglez ensuite I'heure manuellement, ou attendez jusqu'a ce que l'unité
retourne au mode normal puis appuyez sur la touche WAVE pour lancer la recherche de I'heure
radio-pilotée (RCC).

Autre utilisation

1. Utilisez la touche "DOWN?" pour sélectionner I'unité de température (degrés
Celsius/Fahrenheit).

/ \ /© TIME ALARM UP DOWN WAVE ©\
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Les appareils électriques et électroniques contiennent des matériaux, composants et substances qui
peuvent nuire a votre santé et a I'environnement, si ces déchets (appareils électriques et électroniques)
ne sont pas traités de facon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques sont marqués du symbole d'une poubelle barrée, comme
illustré ci-dessus. Ce symbole indique que les appareils électriques et électroniques doivent étre
collectés et jetés de facon séparée des ordures ménageres.

Des points de collecte existent dans toutes les villes ou des appareils électriques et électroniques
peuvent y étre déposés gratuitement en vue de leur recyclage. Vous pouvez obtenir des informations
supplémentaires auprés des autorités locales de la ville.

Le soussigné, Inter Sales A/S, déclare que I'équipement radioélectrique du type REC-34 est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
l'adresse internet suivante:

Veuillez entrer dans le site : www.denver-electronics.com, puis cliquez sur 'ICONE de recherche sur la
ligne supérieure du site Web. Entrez le numéro de modéle : REC-34

Maintenant, accédez a la page du produit, et la directive rouge est indiquée sous les
téléchargements/autres téléchargements

Plage des fréquences de fonctionnement :77.5KHz+250Hz

Puissance de sortie maximale :0.2mw

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Denmark
www.facebook.com/denver.eu
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DENVER REC-34 - GUIDA DI AVVIO RAPIDO
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Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per la prima volta.
Conservare le istruzioni per riferimento futuro.

1.
2.

3.

No

Questo prodotto non & un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici per evitare che venga
masticato o ingerito.

Non combinare mai batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie insieme. Rimuovere le
batterie se si prevede di non utilizzare il sistema per un periodo di tempo prolungato.
Controllare la polarita (+/-) delle batterie quando vengono inserite nel prodotto. |l
posizionamento errato pud provocare un’esplosione. Le batterie non sono incluse.

La temperatura di esercizio e stoccaggio del prodotto va da 0 gradi Celsius a 40 gradi Celsius.
Temperature inferiori 0 superiori potrebbero comprometterne il funzionamento.

Non aprire mai il prodotto. Il contatto con i componenti elettronici interni pud provocare una
scossa elettrica. Le riparazioni o la manutenzione devono essere eseguite solo da personale
qualificato.

Non esporre a fonti di calore, acqua, umidita o luce solare diretta!

L'unita non ¢ resistente all’'acqua. In caso di penetrazione di copri estranei o di acqua all'interno
dell'unita, sussiste il pericolo di incendio o di scossa elettrica. In caso di penetrazione di corpi
estranei o di acqua all'interno dell’'unita, interrompere immediatamente I'utilizzo.

Evitare l'uso di accessori non originali insieme al prodotto in quanto essi potrebbero
compromettere il suo corretto funzionamento.

Avvio (orologio controllato dalla radio)
1. Aprire il vano batterie e inserire le batterie.

2. Quando si inseriscono le batterie, I'orologio scansiona il segnale di frequenza DCF (E lampeggia
sull'LCD se il segnale & OK).

3. Tenendo premuto il pulsante wave per 2 secondi, 'orologio cerchera manualmente il segnale
orario. Se I'orologio non riesce a ricevere il segnale, interrompe la ricerca dopo 5 minuti.

4, B L'accensione indica il segnale ricevuto con successo.

Impostazione ora manuale

1. Quando I'LCD mostra I'ORA, tenere premuto "TIME" per 2 secondi per inserire le impostazioni
orologio/calendario.

2. Premere “UP/DOWN?” per regolare le impostazioni e premere "TIME" per confermare ogni
impostazione.

3. Lasequenza di impostazione & mostrata come segue: mostra 12/24H, ora, minuti, anno, mese,
data e la lingua.

Regola la sveglia

1. Tenere premuto "ALARM" per 2 secondi per inserire le impostazioni ALLARME. Premere
“UP/DOWN?” per regolare I'ora ALLARME.

2. Premere “ALARM” per spegnere/accendere I'ALLARME.

Fuso orario
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L’impostazione predefinita € GMT+1. Per modificarla, premete il pulsante TIME per 2 secondi, poi
scegliete 24h, premete il pulsante time una volta e cambiate il fuso orario (l'impostazione predefinita &
00 = GMT+1) come desiderate e confermate premendo nuovamente il pulsante time. A questo punto
impostate I'orario manualmente o attendete che il dispositivo torni alla modalita normale e premete il
pulsante WAVE per iniziare la ricerca del segnale orario radiocontrollato.

Altro uso
Premere “DOWN?” per selezionare la temperatura in modalita Celsius o Fahrenheit.
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Apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono materiali, componenti e sostanze che possono
essere pericolosi per la salute e per I'ambiente, se il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed
elettroniche di scarto) non viene gestito correttamente.

Le attrezzature elettriche et elettroniche sono contrassegnate dal simbolo del cassonetto
dellimmondizia con una croce sopra che vedete a fianco. Questo simbolo significa che le
apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltite con altri rifiuti domestici, ma
devono essere oggetto di raccolta separata.

Tutte le citta hanno stabilito punti di raccolta, dove le apparecchiature elettriche ed elettroniche
possono essere portate gratuitamente presso le stazioni di riciclaggio e altri siti di raccolta o essere
raccolte presso le famiglie. Informazioni aggiuntive sono disponibili presso dipartimento tecnico della
citta.

Il fabbricante, Inter Sales A/S, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio REC-34 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente
indirizzo Internet: Veuillez entrer dans le site : www.denver-electronics.com, puis cliquez sur 'ICONE
de recherche sur la ligne supérieure du site Web. Entrez le numéro de modéle : REC-34

Maintenant, accédez a la page du produit, et la directive rouge est indiquée sous les
téléchargements/autres téléchargements

Campo operativo di frequenze:77.5KHz+250Hz

Potenza massima di uscita:0.2mw
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Veiligheidsinformatie

Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u het product voor de eerste keer gebruikt en
bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

1.
2.

3.

Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten bereik van kinderen.

Houd het product buiten het bereik van kinderen en huisdieren om kauwen en inslikken te
voorkomen.

Gebruik nooit oude en nieuwe batterijen of verschillende soorten batterijen samen. Verwijder de
batterijen als u het product langere tijd niet gebruikt. Controleer de polariteit (+/-) van de
batterijen wanneer u ze in het product plaatst. Verkeerde plaatsing kan een explosie
veroorzaken. Batterijen zijn niet inbegrepen.

De bedrijfs- en opslagtemperatuur van het product is van 0 °C tot 40 °C. Een te lage of te hoge
temperatuur kan de werking beinvioeden.

Open het product nooit. Elektrische onderdelen aan de binnenkant aanraken kan elektrische
schokken veroorzaken. Reparaties of onderhoud mogen alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel.

Niet blootstellen aan warmte, water, vocht of direct zonlicht!

Het apparaat is niet waterdicht. Als er water of vreemde voorwerpen het apparaat
binnendringen, kan dit leiden tot brand of een elektrische schok. Stop onmiddellijk het gebruik.
als er water of een vreemd voorwerp het apparaat binnendringt.

Gebruik geen niet-originele accessoires samen met het apparaat, aangezien dit de werking van
het apparaat kan verstoren.

Start-up (radio gestuurde klok)

1.
2.

3.

Open de batterijhouder en installeer de batterijen.

Na het plaatsen van de batterijen, scant de klok het signaal van de DCF-frequentie (ﬁ) knippert op
het LCD-scherm als het signaal in orde is.

Druk 2 seconden op Wave om het tijdsignaal handmatig te scannen. De scan stopt nadat er voor 5
minuten geen ontvangst is.

(') schakelt in om aan te geven dat de signaalontvangst is geslaagd.

Handmatige tijdinstelling

1.

2.

3.

Wanneer de LCD-display de TIJD weergeeft, kunt u de toets “TIJD” voor 2 seconden indrukken om
de Klok/Kalenderinstelling te openen.

Druk op de toetsen “OMHOOG” en “OMLAAG” om de instelling aan te passen en druk op de toets
“TIJD” om elke instelling te bevestigen.

De instelvolgorde wordt getoond als volgt: 12/24 uur display, Uur, Minuut, Jaar, Maand, Datum en
Taal.

Het Dagelijks Alarm instellen

1.

Houd de toets “ALARM” voor 2 seconden ingedrukt om de alarmtijdinstelling te openen. Druk op
de toets “OMHOOG” of “OMLAAG” om de alarmtijd in te stellen.
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2. Druk op de toets “ALARM” om het ALARM in of uit te schakelen. Als het is ingeschakeld.

Tijdzone

Het apparaat is standaard ingesteld op GMT+1. U kunt dit veranderen door de toets TIJD 2 seconden
in te drukken, selecteer vervolgens 24u, druk eenmaal op TIJD en stel vervolgens de Tijdzone
(standaard is 00=GMT+1) in op de gewenste Tijdzone en bevestig uw instelling door nog een keer op
TIID te drukken. U kunt de tijd vervolgens handmatig instellen of wachten totdat het apparaat
terugkeert op normale modus en op de toets WAVE drukken om na de RCC-tijd te scannen.

Overig gebruik
Druk op de toets “OMLAAG” om de temperatuurweergave in te stellen op Celsius of Fahrenheit.
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Elektrische en elektronische apparatuur bevatten materialen, componenten en stoffen die schadelijk
kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu, indien de afvalproducten (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen) niet correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur is gemarkeerd met het doorgekruiste vuilnisbaksymbooltje,
zoals hierboven afgebeeld. Dit symbool is bestemd om de gebruiker er op te wijzen dat elektrische en
elektronische apparatuur niet bij het overige huisvuil mogen worden weggegooid, maar gescheiden
moeten worden ingezameld.

Alle steden hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische en elektronische apparatuur bij
recyclestations of andere inzamellocaties kosteloos ingeleverd kunnen worden. In bepaalde gevallen
kan het ook aan huis worden opgehaald. Vraag om meer informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.

Hierbij verklaar ik, Inter Sales A/S, dat het type radioapparatuur REC-34 conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: Bezoek a.u.b.: www.denver-electronics.com en klik vervolgens op het ZOEK-icoontje
op de bovenste regel van de website. Type modelnummer: REC-34

Open nu de productpagina en de rode richtlijn is te vinden onder downloads/overige downloads

Frequentie bereik:77.5KHz+250Hz
Totaal vermogen:0.2mw
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